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académique 2019-2020: 

 

« Messatges de solidaritat » 

 

« Messages de solidarité» 



La solidarité dans les métiers d’art : 
le vitrail au Moyen-Age  

 

Le matin :  

Visite guidée de la ville de Beaucaire 
 

Pour les 6emes 5.6 

Le  02 Avril 2021 



Protocòl sanitari oblitja : meme per la fotò de grop, gardam lo masc ! 
(Protocole sanitaire oblige : même pour la photo de groupe, on garde le masque !) 



Debuta de la visita sus la Plaça dau Mercat ambe la distribucion d’un libròt 
d’emplenar tot lo lòng de la visita 

(Début de la visite sur la Place du Marché avec la distribution d’un livret à remplir tout au long de la 

visite) 



Totei lei carrièras pòrtan un nom en rapòrt ambe lei 3 poders : politic, 
religiós e economic 

(Toutes les rues portent un nom en rapport avec les 3 pouvoirs : politique, religieux et économique) 



Dabans l’intrada dau castèu : lei barris foguèron crosats per faire la rota 
(Devant l’entrée du château : les remparts furent creusés pour faire la route) 

Les deux parties n’en formaient qu’une avant la 

création de la route 



A la recerca d’un simbòu dau poder politic … 
(A la recherche d’un symbole du pouvoir politique …) 



Lo castèu ! foguèt bastit per Reimond VI, Comte de Tolosa 
(Le château ! Il fut construit par Raymond VI, Comte de Toulouse) 



Après la Crosada deis Albigés, lo castèu deven un castèu reiau 
(Après la Croisade des Albigeois, le château devient un château royal) 



Vaquí un simbòu dau poder religiós : la Glèisa « Nòstra-Dòna-dei-Pomièrs » 
(Voici un symbole du pouvoir religieux : l’Eglise « Notre-Dame-des-Pommiers) 



Una autra glèisa : « Sant Paul » 
(Une autre église : « Saint-Paul ») 



Leis esculturas sus lei faciadas son d’elements arquitecturaus de l’Atge Mejan 
(Les sculptures sur les façades sont des éléments architecturaux du Moyen-Age) 



A l’interior de la Glèisa « Sant Paul » ambe son òrgue magnific 
(A l’intérieur de l’Eglise « Saint-Paul » avec son orgue magnifique) 



Veiraus totjorn situats a l’est, onte lo solèu se lèva 
(Vitraux toujours situés à l’est, où le soleil se lève) 



La Glèisa « Nòstra-Dòna-dei-Pomièrs » foguèt bastida sus lei roinas d’una 
autra glèisa de que foguèt recuperada aquela frisa e plaçada sus aquesta 

(L’Eglise « Notre-Dame-des-Pommiers » fut construite sur les ruines d’une autre église de laquelle fut 

récupérée cette frise et replacée sur celle-ci) 



L’après-midi :  

Atelier « Initiation au vitrail » 
 



Chantal explica ais escolans la compausicion dau veire 
(Chantal explique aux élèves la composition du verre) 



Leis escolans causisson un modèu, plaçan lo veirau dessús e començan de ne 
faire lo contorn 

(Les élèves choisissent un modèle, placent le vitrail dessus et commencent à faire le contour) 



Totei lei taulas son au trabalh, cadun a son ritme 
(Toutes les tables sont au travail, chacun à son rythme) 



Pendent qu’unei acaban lo contorn, d’autrei començan de pintar 
(Pendant que certains terminent leur contour, d’autres commencent à peindre) 



Leis òbras començan de prene forma … 
(Les œuvres commencent à prendre forme …) 



Un parpalhòu, un aucèu, una fresca, un drac … 
(Un papillon, un oiseau, une fresque, un dragon, …) 



Les élèves ont 

pris en photo 

leurs créations 






























